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«3UMA B I'OPAX»
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Kazanckuu (Ilpusonscckuit) gpedepanvhuiii ynusepcumem, 2. Kazanw, 420008, Poccus

AHHOTAIHUA

IleHTpOM MOBECTBOBAaHMSA B NPOU3BEACHUH aHIIHMMckoro mucarens JDx. YaiHa «3uma
B ropax» (A Winter in the Hills, 1970) sBnseTcst pa3BUTHE OTHOLICHUHA MEXIy BaIMHIaMu
(«cBouMmu») u aHmMuaHUHOM PomxepoM D3pHUBAIOM («IYKHM»), KOTOPBIA NpHEIKAET
B IIPOBUHLIMAIIBHBIA Y3JIbC JUIS M3yYEHUS] MECTHOTO 53bIKA U NEpBOHAYAIBHO BeAET cebds J10-
BOJILHO OTCTPAaHEHHO M BBICOKOMEPHO. MeXIy TeM OT MOJIEIH «Ty3eMell — KOJIOHHU3aTOp»
TepOH pOMaHa JBHTAIOTCSA K MOTHOMY NMPHUATUIO M MOHUMAHUIO Apyr Apyra. IIpuuém BaxHON
COCTaBILIIONIEH 37IeCh BBICTYMAeT 00pa3 BaJIIMHCKOTO MHpa. B OCHOBHOM OH HAaIOJHEH IO-
JIOKUTENBHON KOHHOTAMEeH M MpeAcTaBiIsieT cCO00M BO MHOTOM NaTpHapxajbHOE OOIIECTBO,
OKpPYKEHHOE XKHUBOIMHUCHBIM Nei3akeM. [TTaBHBIMM CTPYKTYpHBIMHU JJIEMEHTAMHU YKa3aHHOIO
o0pa3za cTaHOBATCSA 1) BAJUTMIICKUIA SA3BIK, 2) PETPOCIIEKTHBHOCTH U 3) HAIIMOHAIBHEIN XapakTep.

KutioueBble ciioBa: aHruiickasi nuteparypa, JkoH YoiiH, YanbC, HAIMOHAIBHBIA Xa-
pakTep, MEXITHUYECKUE B3aUMOACHCTBUSA

[Tucarens, mostr u kputuk JIx. ¥YoitH (John Barrington Wain, 1925-1994)
HauOoJIee M3BECTEH KaK OJMH U3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB JIBMIKEHHUS «PacCEePIKEHHBIX
mosonbix Jmoneiy (BCD), cinoxusiierocs B 50-¢ roapl XX B. B BenukoOpuranuu.
B aT0ii cBSI3M OTHIOAB HE CITy4yaiftHO ero oOpaiieHue B KoHIe 60-X TOJ0B K mpodieme
B3aMMOOTHOIICHUA MEXIy aHTJIMYaHAMU W BAJUIMAIIAMUA B pOMaHE «3WMa B TOpax»
(“A Winter in the Hills”), 4To, Kak U3BECTHO, BBI3BAJIO YANUBICHHE Y MHOTHX €TO YHTa-
TeNnel, B TOM YHCIE «TeX, KTO 3HAKOM CO BCEM HaIMCaHHBIM Y3WHOM 10 1970 romay
[1, c. 5]. MaTepec mucaTens K MEKITHHUECKUM MPodieMaM U K Y3JIbCY B YaCTHOCTH,
Ha Halll B3IJIS, MOXKHO OOBSICHUTh HECKOJIbKMMHU (DakTopamu. Bo-mepBbix, Kak OT-
MEUaeTCsl B MPEAUCIOBUU K PYCCKOMY M3JIaHUIO, CaM IUCATENb Ha BOMNPOC, [IOUYEMY,
JI0 CUX TIOp paboTast MPEeMYIIECTBEHHO B )KaHPEe TICHXO0JIOTMIECKOT0 pOMaHa, OH Cell
B 1968 r. nmucaTh OOJIBIIOE MMOJOTHO, 3aJaBIINCh LIEJBIO CO34aTh JIUYECKUM U COIH-
aJbHBIM pOMaH, OTBEYAJ MONYUIYTA, MOIYCEPhE3HO: «...NMOTOMY YTO MOS >K€Ha pPo-
moMm u3 Yoamecaly» [1, c. 6]. beccmopHo, Gnaromapss poJCTBEHHBIM CBSI3SIM OH MOT
IPOHUKHYTH TTy0Xe B TICHXOJIOTHIO BAJUTUNIIA, TIOHATH €r0 HAITMOHAIBHBIN Xapak-
Tep» [1, c. 6]. Bonee Toro, neTHre npeObIBaHUS BCE ceMbER B 3TOW aAMUHHCTpa-
THBHO-TIOIUTHYECKON 4YacTH BenmnkoOpuUTaHUM «MOTJIH CIIOCOOCTBOBATH JIYUIIEMY
3HAKOMCTBY IMHUCATENS HE TOJBKO C MPUPOJON, HO U ¢ HACTpoeHUusMHu jarofeil Cesep-
Horo Yaneca» [1, c. 6]. Bo-BTopbIX, B cepennHe XX CTOJNIETHA CHOBA aKTUBU3UPYETCA

175



176 3.P. SUHHATYJUIMHA, A.A. XAUBYJIJINHA

Upnannckas pecyonukanckas apmust (MPA) — panukansHas HalMOHaJTMCTHYECKAs
OpraHu3alts, UCTOKH KOTOpOl OepyT cBOE Hayalo B TaK HA3bIBAEMOM «I1aCXaJbHOM
BoccTaHum» B [[y0OnmHe M KOoTopas ¢ caMoro Havaja MmocTaBuia nepen coboit amou-
LUO3HYIO LeNb T0OUThes monHol HezaBucumoctu CeBepHoit Upnannuu (Onbsctepa)
ot CoenunénHoro KoposnescTBay, a eciu ObITh 00Jice TOUHBIMHU, TO BOCCOCTUHECHUS
¢ Pecnyommkoit Upnanaueit. B cpencrBax, mo cmosam I1. MiBanoBa, «MIPA Hukorma
HE CTEeCHSIAach, HABOAS yXXac Ha MHJUTMOHBI kuTeneid TymanHoro AjbpOuoHa» [2].
CTONKHOBEHUsI Pa3MYHOTO XapakTepa U CTENEHH Ha MPOTSHKEHMH MHOTHX JIECSTHU-
netuit (HaunHas ¢ 20-x romoB XX B.) HE MOTUIM HE OKa3aTh BIHSHHUSI Ha CaMOCO3HA-
HUE APYTHX HAIMOHAJbHBIX MEHBIIMHCTB bpuTtanckux octpoBoB. Tak, B Yambce
B 1962 r. co3maércs OOIECTBO BaJUIMHCKOTO si3bika (mmoapoOHee cM. [3]), cmycrs
HeKoTopoe Bpems, B 1966 r., Hanmonamuctuyeckas maptus [lmaiinm Kampu (Plaid
Cymru) oJlep)KUBaeT «TPOMKYI0 moOeay Ha JOBBIOOPax, a B CJICAYIONIEM oy OpH-
TaHCKHU{ TapiaMeHT NMPUHHMaeT AKT O BaJuIMKCKOM s3bike» [4, c. 112]. CormacHo
npeaMOyJie 3TOTO JOKYMEHTa, BATMICKUH SI3BIK MOXKET CBOOOIHO HCIIONB30BATHCS
TEMH, KTO TaK JKEJIaeT, B XOA€ CyIeOHBIX CIYNIAHWH W OPYrux IMpoleccyaibHbBIX
neictuii B Yanbce (cM. [S]). MokHO cka3athb, 4T0 60-¢ TObI CTAHOBSITCS MEPEIIOM-
HBIMH JIJIS1 BAJUTHHIIEB: TIOCTENICHHO YBEIMYMBAETCS KOJIMYECTBO TOBOPSIINX HA POJ-
HOM A3bIKE JKUTEJIEW CEBEPHBIX U 3allaJHbIX TEPPUTOPUI perHOHal, pacT€T uHTEpEC
K KyJIbType ¥ HCKYCCTBY 3THOCA’. «JIMHrBHCTHYECKMI (AKTOP, — OTMEUAETCS aBTO-
pamu MoHorpadun «BemmkoOpuranus. Dmoxa pedopm», — cTanm ompeAesOniM
B CTPEMJICHHN BaJUTMHIIEB COXPAHHUTH CBOIO HAIIMOHAJBHYIO UACHTHYHOCTH U KYIIb-
TYypHYIO caMOOBITHOCTEY [4, ¢. 112]. Onun u3 repoeB poMaHa «3uma B ropax» JIx.
VY5iiHa rOBOpHT:

Bce ceiiyac uCTIONTHEHBI CIUIIKOM OOJIBIION Bephl B 3TO HAYMHAHKE. 1 0JJaMU TIOATHI,
noo0HEIe MaioTy, IpedbIBay B 0€3BECTHOCTH, U TEIEPh BCE, KTO JOPOXKUT KyJIb-
TYPHBIMH IIEHHOCTSIMH, CTPEMSTCS BO3HArpaauTh ux 3a 310 (V.3.I,, c. 422-423).

06 sToM mUIIYT Takxe apyrue (cM., Harpumep, [7]). Kak npencrasisercs, Bce
9TH (QaKThl MO3BOJISIIOT CHENIaTh BBIBOA O TOM, uTo J[X. Y3liH oOpaTmiics K aKTyanb-
HOM B TO BpeMsI TeM€ U MPOJIEMOHCTPUPOBAJI B pOMaHe CBOE OTHOIIIEHUE K HEM.

BianmogeiicTBre BaJUTMIATIEB U aHTIIMYAH B Pa3HbIC SMIOXU HE OBUIO OJTHOPOJIHBIM.
Hecmortpst Ha 10 uTO yx)e B 1536 r., xorna Obul IpUHAT AKT coeauHenus [8], Yaisc
CTaJl YacThIO AIMHHUCTPATUBHOW W TOJIUTHUYECKOW CHUCTEMBI AHTIMU (CETOJHS €ro
4acTO Ha3bIBAIOT €€ caMoi cTapoil KooHueH [9]), BaJUTMHIIBI CMOTIIM COXPAHUTH CBOIO
caMOOBITHOCT. TeM He MeHee ePHOJNUYECKH B 3aBUCUMOCTH OT MCTOPUYECKOH, KO-
HOMUYECKOM M MOIUTHYECKON CHTYallMl OTMEYaroTcs KoJeOaHHWs OT JIPYKeTroOus K
Bpaxkie ¥ HaoGOpOT . DTH HENPOCTHIE OTHONICHMS, KOTOPhIE MPEICTABICHBI Uepe3
obmenue anrnmuyanuHa Pomkepa ®apHuBaia («HIy>K0ro») ¢ BaULTHHLIAME («CBOUMI),
CTaHOBATCS MPeaMETOM H300paxkeHus B pomane Jx. YaitHa «3uma B ropax».

'B 70-¢ TOJIBl, PABHO KaK M CEerojHs, 0 JaHHBIM IOCienHeil nepenucu HaceneHus (cM. [6]), «mopsiaka 20%
HaceJeHMs BJIAJICIOT BAJUIMHCKUM si3bIKOMY [4, c. 112].

2 Crenyer cka3aTh, 4TO «I0 OHpOCaM OOLIECTBEHHOTO MHEHHMS, TaKe B AHIJIMH JIUILb TPETh HACEICHUS CYUTA-
et ce0s B epByro ouepens Opuranuamm» [4, c. 23].

3 Mup Mexay aHMIMY4aHAMH U BaJUIMHAI[AMHU yCTaHaBJIMBAETCs, HaNpHMep, ¢ MpuxojaoM B 1485 r. k Bmactu
I'enpuxa Tromopa (VII Henry, 1457—1509), xoTopblii ObU1 BasumHiineM o Matepy. McTopus ero npasieHus noxpoo-
Ho Oblna onucana ®@. bakonowm (cm. [10]).
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HpI/I‘lI/IHa MOABJICHUA MHCTEpa Poszepa (DZ)pHI/IBaIIJ'Ia, YHUBCEPCUTCTCKOI'0 Mpc-
nmogaBaTciid, B HEOOJIBIIIOM TOpPOJKE Ha CeBepe Vanbsca J0BOJILHO nmpo3anyHa:

OH Benp mpuexai cloja, YToObI H3ydaTh BaJUTHHCKHH S3bIK. Drtonorns — BCE-Taku
ero mpodeccus, a BCIKUA MpoQecCHoHaN JIODKeH HENPECTaHHO PaclIUpsTh CBOU
no3Hanusi. Ho onHoBpeMenHO Pomkep HamepeBaCsl pacIIUpUTh CBOM ITO3HAHUS U
1o yactu cexca. OH y3HaJI, 9TO B YHUBEPCUTETE YTICAJBI €CTh OOIBIION (haKyIbTET
KEJIBTCKHUX SI3bIKOB, M Yy HEro OBUTM OCHOBAHMS I0JIaraTh, 4TO, €CJIM OH JI0OaBHT
K cBoeMy Oaraxy 3HaHHE BaJUIMICKOTO, & MOXET OBbITh, U MPJIAHJCKOTO S3BIKOB U
BHECET XOTs OBl HEOOJIBIIONW BKIAJ B KEIBTCKYIO (DHIIOJIOTHIO, OH CMOXKET MOJy-
4yuTh padoty B Yrcane (V.3.I',, c. 24).

B nmeiicTBuTenbHOCTH MOAOOHBIN IMHU3M BCETO JIMIIh Macka (TIPe3eHTYeTCsT KaK
T0Ka3aTeNb «aHITHICKOCTHY ), KOTOPYIO HATATMBACT HA cebs ITIABHBIN repoi, nrpas
POJIb TUIUYHOTO TPEACTaBHTENsI TyMaHHOro AnnOuoHa. Pomkep ¢ camoro Hauana
BBICTPAaNWBAaET OTHOIICHUS C BAJUIMHLAMU 110 CTEPEOTHUITHOW MOAEIH «LEHTP — Mepu-
bepus» WIM KKOJIOHMU3ATOP — Ty3eMel». BamauiicKuil s3bIK UL HErO BCEro JIMLIb
MHCTPYMEHT JUIsl IIPOJIBUKEHUS 110 KapbEPHOU JIECTHULIE U HE NPEICTABISAET OIpe-
JIenéHHOr0 Hay4yHOro HMHTepeca. B3aummopeiicTBue ¢ MECTHBIM HAacelICHHEM H3Ha-
YaJbHO TaKXKEe pacCMaTPUBAETCS] UM KaK CBOeoOpa3Has S3bIKOBas IPaKTHKA:

C nomormrsio gokTopa KOHpOSI M MECSYHOrO WM JBYXMECSYHOTO MpPEObIBAHUS
B Kpalo, IJIe TOBOPAT MO-BAJUTUICKH, OH PACCYHUTHIBAI IOBBICHThH CBOIO KBanu(puKa-
LU0 W B34Th mpuien Ha Yncany (Y.3.1., c. 24).

Takoe OTHOLIEHHE, BO-TIEPBBIX, OOBICHAETCS HEraTUBHBIM BOCHPHUSTHEM BaJl-
JIMHMCKOTO $SI3bIKA aHTTIMYaHaMH B 11eJI0M. OH OTHOCHUTCSI K OPUTTCKON IpyMIie KEIbT-
CKHX S3BIKOB U MMEET MHOE, YeM aHTIUICKUI SA3bIK, TPOUCXOXKIEHUE, TI03TOMY BOC-
MIPUHAMAETCS Kak HedTo «ayxoe» [12, c. 40]. B pomane «3uMa B ropax» THIINYHO
AHIJIMKCKOE NPEHEOPEKUTENbHO-CHUCXOIUTEIBHOE OTHOLIEHHE K 3TOMY MHHOPH-
TapHOMY SI3bIKYy M €r0 HOCHTENSIM HAaIJIIHO JAEMOHCTPHPYET CIEAYIomas peruinKa
TJIABHOTO TEPOst:

Hy Tax BoT, mepen BaMM aHIJIMYaHWH, KOTOPBIM XOTeN OBl CienaTh YTO-TO 100poe
JUI Ballle CTpaHBbI. A HaMCPEH IMOCBATUTH ce6;1 HN3YYCHUIO KEJIIBTCKUX SA3BIKOB

(V3T c. 67).

DTy Ke MOJEINb MOBEICHUS OH peaju3yeT B OOIICHUH C MECTHBIMH YKUTCIISIMHU.
Pomxep He 4yBCTBYeT HUKAKUX YIPHI3CHUI COBECTH MOCHe yroHa aBtodyca ['apera
Ixonca (Y.3.I'., c.39), nmpaBaa, ynoBUB «MpauyHOe OeclraaiiHOoe HAcTPOSHUE)
(Y.3.I'., c. 51), HaxomuT CHIIBI CKa3aTh BIAAETBITY: «IT0 5 yrHam eroy» (Y.3.I'., ¢. 53).
Bonee Toro, paccMaTprBaeT BAIITMICKUX JEBYIIEK KaK CIIOCO0 pacciaOuThCs:

IIpu mepBOM 3HAKOMCTBE C OTeJIeM BuUepa OH He OOHApPYKHI MOAXOASLICH IWYH.
JeByika-noprhe OblIa KJIaccHYecKas BaJUIMHCKas KpacaBHILA, HO ATO-TO KaK pa3 U
XYZO: Takasl KpacaBHIla, Jla emé M3 MECTHBIX, KOHEUHO, Y)K€ Halpoyb 3aapKaHEeHa
KakuM-HHOy b cyosekToM (Y.3.1, c. 24).

4 Toapo6Guee 06 sTom cm. [11].
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BHpO‘lCM, 1 MECTHOC HACCJICHHUEC BOCIIPHUHUMACT Pozmcepa HC KaK «CBOCIo», UC-
KJIro4as €ro M3 JIOKaJIbHOI'0 KOHTCKCTA, YTO ApUYC BCErO0 ACMOHCTPUPYETCA UCPE3 UC-
IIOJIP30BaHNE BaJIJIMMCKOIO SI3BIKA B €TI0 MPUCYTCTBUU:

On [I'uro] cmyménHo B3risiHyN Ha Pomkepa, naxe kak OyATO XOTEN YTO-TO €My
CKa3aTh — M3BHHHTHCS 3a TO, YTO BCTPSUI B PasroBOp, HO IOTOM IepexyMal H
ObICTPO, HEPBHO 3aTapaTopu no-paumniicku (V.3.I'., c. 68).

B nannom acmekte Popkepy HTPOTHMBOIMOCTABICH APYTrodl MEPCOHaX pOMaHA
«3uMa B TOpax» — UTalbsHenr Mapro, KOTOPBIH TaKXKe SBISIETCS STHUUECKH «IPYTHM
10 OTHOIIIEHHIO K BayumiiaM. OHaK0, HECMOTPS Ha 3T0, Bce xwurenu Kapsenas mpu-
HUMAIOT €T0 32 «CBOET0», YeMY CIIOCOOCTBYIOT /iBa (haKTOpa: OH MPEANOYUTAET I'o-
BOPHTH TIO-BAJUTUHCKH M HE JIIOOUT aHTJIMYaH:

— Ceroansa nenb cBsroro laBuma, muctep. B Moeil nuBHOI Besikmii, KTO X04eT
TOBOPHUTH MO-BAJUIMICKH, MOKeT TOBOPUTH NO-BAJJIMIICKHM, KOT/a eMy B3AYy-
MaeTcsl, HO B JIeHb cBsATOro JlaBuna 3nece nuxmo ne 2osopum no-aueauticku! — OH
MoCTy4all Mo cTolke. — Y Hac 34ech He aHriuiickas kosgoHusi. Hepanéx tor
JeHb, KOT/1a MbI BoBce NporoHum anrauyan (Y.3.I'., c. 450).

Urtak, cHauana Pomkep O3pHUBAT OKA3bIBAETCSI MPOTUBONOCTABICHHBIM
OKpPY>KaoIl[EMy €r0 BAIUTMICKOMY MHpPY, OJHAKO JaNbIIe OH MPOXOIUT MYTh OT «Jy-
KOT0» K «CBOEMY», IIOCTETIEHHO MHTETPUPYACH B 3TO IPOCTPAHCTBO. A TJIaBHBIM 3Ta-
IIOM CTaHOBHUTCS ero ydactue B 6oprOe mporus Juxa Ilapma, uto, Ha Hamr B3I,
MOXHO PacCcMaTpUBaTh KaK CBOECOOpa3HbIH MpollecC MHUIMANWK. PUCKys KH3HBIO BO
Omaro gpyroro uenoseka, Bayummiiua (Y.3.I'., c. 328-335), rnaBHbli repoii pomaHa
JIx. YaitHa 1oOuBaeTcs yBaXXeHUsI CO CTOPOHbBI MECTHBIX >kuTenel. [lpuuém npusitue
MIPOMCXOANT B HECKOJBKUX HampaBiieHUsX. Bo-mepBeix, ansa xuteneit Kapsenas
HaYaBIIMK MOHMUMATh WX S3BIK Pomkep mepectaér ObITh «uyxum». Bo-BTOpBIX, OH
YyBCTBYET CBOIO OTHECEHHOCTb K 3TOMY BaJUIMICKOMY MUpy. B-TpeTbux, repoit 00-
peraeT camoro ceost:

...1 Pomxep, cunst psaaom c JkeHHH u ciaymas Magora, 9bM TEMHBIC, BIIOXHOBEH-
Hble BUJICHHS CTAJIM €MY Telepb JAOCTYIHbI OJarojapsi 3HaHHIO BAJUIMICKOTO S3bI-
Ka, — Pomkep moHsT BAPYT, 4TO U Mo3Ma M»afora, u xkEnThIil aBToOyC ['3pera — 310
OJTHO, €JMHOE, ¥ YTO 3TH CTHXH, W 3TOT aBTOOYyC HOCHiHM ero, Pomkepa ®spHuBa-
Jna, 31eCh 10 TopaM M BBIHECHH Ty1a, TJe oH o0pén camoro ceds (Y.3.I'., c. 458).

B xoHEYHOM HTOre aHIIMYaHUH, KPOME MPEBPAILICHUS U3 «UYXKOI0» B «CBOETO»
JUISl BaJUTMICKOTO HACEJICHHs, EPEKUBAET BHYTPEHHIOI TpaHCHOPMAIIHMIO: OH OCBO-
00X/maeT OT YyBCTBA BUHBI MEPE] YMEPIIUM OpaToM, C MOXOPOH KOTOPOTO HAYMHA-
etcs «3uma B ropax» (V.3.I., c. 19-21), numaercst «aHTIUHCKOCTH» U HAXOIHUT COO-
CTBEHHOE MECTO B MHpE.

OpHMM 13 TJIaBHBIX JOCTOMHCTB POMaHa, KaK MBI IOJlaraeM BCIe[ 3a APYTUMHU
uccieaoBaressiMu [ 1, c. 6], sBiseTcst co3AaHHbBIA aBTOPOM 00pa3 BaJUTMICKOTO MUPA.
JIx. Y3iiH 0-HOBOMY PacKphIBaeT YK€ 3HAKOMBIE aHTIMHCKOMY YUTATEII0 OCOOCHHO-
cTH 00paza KM3HU Y3IIbCca, €ro MPUPOABI U HAIIMOHAIBHOTO XapaKTepa BaJLIHNAIIEB.

IIpocTpaHCTBEHHO B pOMaHE BAJITMMCKHI MHp COCPENOTOYEH HA HECKOIBKUX
BBIMBILIUIEHHBIX HACENEHHBIX IYHKTaX, Takux Kak Jlmankpsuc, KapBenaii, pacnomo-
YKEHHBIX B ropax CeBepHOro Yaunbca. ITO MO3BONISET aBTOPY OOBITPATh JBa N3BECTHBIX
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¢akra 00 3TOM peruone: 1) Yambc — arpapHas «cTpaHa 3aMKOB» (CM., Hampumep,
[13]) u 2) ocHOBHast Macca HOCUTENCH BaJUTMHCKOTO S3bIKA XKHUBET B CEIIbCKHUX Paiio-
HaxX — «BIOJIb TPAHUIIEI ¢ AHTIIHEH (3a mpenenamMu BenmnkoOpuTaHUH 3TOT SI3BIK CO-
XpaHWICS B MPOBUHIMK ApreHTuHB B gonuHe UyOyT)» [14, c. 37]. (Otmeuaercs,
YTO «B pPalOH, I/I€ HOCUTENH BAJUIMMCKOIO f3bIKA COCTABJISIIOT CBBIIIE MOJOBHUHBI
HaCeJIeHus, BXOIAT ceBepo-3amanHeie U 3amagable rpaderBa (Gwynedd, Isle of
Anglesey, Dyfed, Cardiganshire, Carmarthenshire)» [14, c. 41], a «B 10r0-BOCTOYHBIX
ypOanusupoBanHbix rpadcereax (Gwent, Mid Glamorgan, South Glamorgan) Hocu-
TEJIH BAJUTMICKOTO SI3bIKa COCTABIIIOT HE 00Jee OJHOM IecsATONW YacTHh HACENCHID
[14, c. 42].) OTHIOOB HE chy4aiiHO Bayumuiickomy Mupy /Ix. YaliHa cBOMCTBEHEH 00-
pa3 KU3HU, XapaKTePU3YIOIIUICI pa3MEPEHHOCTHIO, YIOPAA0YEHHOCTHIO M pUTYaTH-
3UPOBAHHOCTHIO (BOCKPECHBIE TIOXOJBI B IIEPKOBb, MUHYTHAs TOYHOCTH B TpaduKax
aBTOOYCOB). DTO MHp JIIOJIeH ¢ ONMHAKOBBIMU (amumusiMu: Kreosun /Joiconc, Uopuc
IDiconc, Ipem Joconc, Xatigen [oiconc, Patiannon /Joconc, muccuc Ilatinon-/{oconc
u ap. Takum o6pa3zom mucaTenb OOBITPHIBAET TPAJAUIMOHHEIN CPEN aHTIIUYaH CTe-
peoTun, BeJb, HACKOJIBKO HaM M3BECTHO, [[)KOHC — 0JiHa U3 CaMbIX pacHpOCTpaHEH-
HBIX BaJUIMHACKHUX (’paMI/Im/H‘/'IS.

Bornboe 3HaueHne B CO3MaHIN aHATU3UPYEMOTO HaMH Xy/I0KECTBEHHOTO 00paza
UMeeT BAIUTHHCKUH S3bIK, KOTOPBIH B poMaHe «3UMa B TOpax» MpeICcTaBleH KaK 00b-
eVHSIOMNN KOMIIOHEHT 3THOCA: «T€, KTO TOBOPUT Ha OJHOM SI3bIKE, MOTYT MPUTSI-
3aTh Ha YyBCTBO HAIIMOHAIBHON oOmHOCTIY [15, ¢. 216]. Ilucarens He 00X0OUT CTO-
POHOI1 cBOeOOpa3ue peur BaJUIMHIEB, HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH KOTOPOH SIBIISIFOTCS
HEIPUBBIYHBIMHE JUIS yXa aHTIMYaHUHA, HATIPUMED:

e OH W mactyx TrOBOPHIHM Ha CEeBEPOYIIbCKOM HAPEYMH BaJUIHICKOrO S3bIKa,
HACBILIEHHOM ropTaHHbiMu 3Bykamu (Y.3.I°, c. 42);

o IIporszkHas 3BOHKasi BaJUIMiiCKasi pedb BOPBANach B SPKO OCBEIIEHHYIO TH-
mmHy aBToOyca, rae cunenu Pomkep u ['aper (V.3.1., ¢. 57).

Cnenyer ckaszarh, 4TO OOIICHHME HAa BaJUIMHCKOM si3bike B pomane J[k. YaiitHa
BEITIONHsIET (QyHKIUIO uaeHTudukaropa. C OJHOW CTOPOHBI, €ro HWCIOJIh30BAHUE
MECTHBIMU XHUTEJSIMHU MTPOUCXOIUT B TE€X AMU30aX, TJIe HAPOUUTO BBIICISETCS MPHU-
CYTCTBHE Uy)KakKa, KOrjla HEOOXOIUMO MOMIYEPKHYTh TO, YTO MPUCYTCTBYIOIIMM, KO-
TOPBI HE IOHUMAET MO-BAJTUHACKH, JIUIIHUN:

JenukaTHo, 6e3 Maneimero HaM&ka Ha ckaHmai, AifBo man emy [Pomxepy] mo-
HSTh, YTO HE JKENAeT MMETh C HUM JeN0. [ MTO TOXe Mepemén Ha BaJUIMHCKHIA,
a Bciel 32 HUMH — M ['3peT, XOTsl OH-TO €/1Ba JIM MTOHSUT OAOIIIEKY 3TOH IIEPEMEHBI.
CriokoitHo, cepb&3HO Hece10BaIy OHU Ha CBOEM HETIPOHHUIIAEMO-HETIOHATHOM SI3BIKE.
310 y)ke OblI0 npsiMoe ockopOienue. Popkep co3HaBal, 4To Ha/l0 pearupoBarb, U
He Mor... (Y.3.I,, c. 109).

C npyro#i cTOpOHBI, HCMIOIB30BAHIE BATUIICKOTO SI3bIKA MPH Yy)KaKe, KOTOPHIH
IIOHUMAET €T0, CTAHOBUTCS II0OKA3aTeNIEM TOT'0, YTO 3TOT YEJIOBEK SBISETCS «CBOUM:

ITo3nanus Pomkepa B BaJUTMIICKOM Hadald MpHOOpETaTh pealbHbIe OYEPTAHUS: OH
YK€ MOT HEMHOTO OOJITaTh ¢ Taccaxxupamu aBTooyca. OHu OBUTH YAMBHTEJIHHO 100-
POAYIIHBI M BCAYECKH CTAPAJINCH €My IIOMOYb, CJIOBHO CYHUTAJIH, YTO, TOBOPS

3 http://ru knowledgr.com/02078856/Banmuiickine®amummu
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Ha UX fI3bIKe, OH OKa3bIBaeT WM JII00e3HOCThb. Pojkep, ecTeCTBEHHO, HE OMpO-
BEpraj 3TOro U He OOBSICHSUI UM, UTO YBIIEKCS UX SI3BIKOM M3 CIa0OCTH K IIBEAKaM,
KOTOpBIE M3Y4aloT KeNbTCKYI0 (prtonoruto B Ycane (Y.3.I,, c. 161).

[Tomumo mpoyero, s3bIK y poMaHe «3UMa B TOpax» — 3T0 B HEKOTOPOM POJE OT-
paxenue otHomeHui Pomkepa m MecTHBIX kuTeneil. Kak Toapko riaaBHBEIN repoi
nosiBisiercs: B KapBeHae 1 HaunmHaeT paboTaTh KOHAYKTOPOM, I'apet u ero mMaTh ro-
BOPAT C HUM IO-aHTJIMHCKU JaXke Toraa, koraa Pomxkep yKe NOHMMAaeT BAJUTUUCKUN:

Pomxep, k mpuMepy, 0OHapyXKIUI, 9TO HE MOXKET TOBOPHUTH C [ 3peToM IO-BaJUTHIACKL.
Jlasxe eciii OH W TIBITANICS MIPOU3HECTH KaKylo-HHOYIb (pas3y mo-Bammuiicku, [aper
ycMmexasicsi ¥ otBevan no-anrmuiicku (¥Y.3.1., c. 162).

Jlumre Ha PoxpecTBo, korna Pomxkep ObUT OpUIIHATIFHO IPUTIIAMIEH HA TIPA3IHUK
K ['apety (V.3.T., c. 296), c HUM 3aroBOPAT MO-BAJUTUHCKHU:

Pomxxep oTBOpHUI KanWTKy, NPOIIEN MOJSHY M MOCTy4ald B ABepb. bbulo oauHHA-
auath yacoB. OH TIHIATENIBHO 00JyMaj BpeMs CBOETo MPHUXOJa — €My XOTeJOCh
yCIIeTh TOMOYb IO XO3SICTBY U BMECTE C TEM SBUTHCSA HE CIMIIKOM PaHO B Ipa3i-
HUYHBIA J€Hb, KOTJA MPUATHO MOMAOJBIIE MOBAIAThCA B mocrenu. Ilo-BuauMomy,
OH PacCcYUTaJ NPaBHIBHO: ['3peT B pyOamike, HO yXXe YUCTO BBIOPUTHIN M MPHIE-
CaHHBIN, TOTYAC OTBOPUII JBEPD.

— C BecEnbIM pOKAECTBOM, — TOPIKECTBEHHO ITPOU3HEC OH.

— U Bac Taxke, — ckazan Pomxep.

OH Bomén B oM. MaTh cuziena Ha cBOEM 0ObIUHOM MecTe. <...>

— Nadolig Llawen [Becénoro poxnaecTtBa), — cka3aia oHa.

Pomxep mouyBcTBOBan cebst Ha cepMoM HebOe. E€ Bammiickoe nMpuUBETCTBHE U 3Ta
BBINIATAS MIaJh eni€ OOJbllle TOJHSUTH ero HacTpoeHue. Jla, KoHeuHo, 3TO OyneT
MaMSATHBIN JIE€Hb.

C 3Toi#t MUHYTHI BCE TPOE pa3roBapUBajy TOJbKO mo-Bamumuiicku (Y.3.1., c. 300).

OTOT MOMEHT SIBJISIETCS] TIEPEIIOMHBIM JIJIsl TJIABHOT'O TEposi, a eclii ObITh Ooliee
TOYHBIMU — IIOKA3aTEJIEM TOTO, YTO OH CTaJl OJHONPABHBIM YJIECHOM OMHUCHIBAEMOI'O
HaMH BaJUIMICKOTO MUpA.

Emg onHoli xapakTepHOH peanuell oOpa3a BAUIMACKOTO MHpa SIBISETCS €ro pe-
TPOCIIEKTUBHOCTh. MDIOT Ha3bIBa€T MECTHBIX JKuTenel «moapmu [ 'Bunena» (V.3.1.,
. 463), anemupys K UX CIAaBHOMY IPOIIUIOMY M YKa3bIBas Ha MPSMYIO CBSI3b C Be-
JIMKUMU BaJUTMMCKUMU mipaBuTensiMd. XoTa Juk Illapn onuceiBaeT 3Ty 4epTy Kak
HegocraTok: «M He ma€re cebe Tpynma 3aMeTHTh caMyro Ooubinyro Oexy CeBepHOTro
VYanbca: MBI IOJIEP)KUBAEM JKM3Hb B TPyIaxX U rajbBaHU3UPYEM CIHIIKOM MHOTOE,
gyto yxe meptBo» (Y.3.I., c. 203), IMEHHO MPOIUIOE CTAHOBUTCS ISl BaJUTMHAIIEB
KJIFOUOM K 3aBTpaliHeMy JHI0. Mimroctpupyercs ato yepe3 ycrpauBaemslii Magorom
(ecTrBaNb, HA KOTOPOM COOMPAIOTCS TOTOMKH BCEX KEIBTCKUX Hapo10B. OH CUMBOI
BO3POXACHUSA, B YaCTHOCTH, BaJUIMHCKOM KyJIbTYpbI, HAJEKbI Ha OymyIee.

Hocurensmu BaJIMIICKOrO HAIMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHHMA U XapakTepa
B pomane J[x. YaiiHa «3uMa B ropax» sSBISIOTCS JIBa MepcoHaka — ['3per u Magor.
XOTsI OHM BO MHOTOM KOHTPACTHUPYIOT APYT C APYTOM, MOXKHO BBIIEIHUTH YEPTHI, KO-
TOphIe UX 00beANHsIOT. [lucarens, ¢ OHON CTOPOHBI, OIMPAETCS Ha CYIIECTBYIOILINE
B CO3HAaHWM aHTJIMYaH CTEPEOTHIIbI, C IPYrOll — OH MBITACTCA Pa3pyIIUTh CyIIe-
CTBYIOIIMH MU} 00 OrpaHMYEHHOCTH, CTAPOMOJHOCTH M HUKYEMHOCTH BAJUTUHIICB
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(moapobHee cMm., Hanpumep, [16]), packpbiBas B OCHOBHOM TOJIBKO TIOJIOKUTEIbHBIC
YepThl HAITMOHATHLHOTO XapaKTepa BaJNIUULICB.

IMaper, xo3smH aBTOOYCA, C KOTOPHIM paboTtaetr Pomkep, — oOmamaTens THITMIHO
BAJUTUKHCKON BHEIIHOCTH:

JlBepb OTBOpMIIACH, M HA 3TOT pa3 B 3ai Bowmén ropoyH. Ha uém Obuia crapasi Ko-
JKaHasl KyPTKa, [04TH Y€pHAs OT A0/, 0/l HeIO PBaHbIil TBHIOBBI NUIKAK U
cunue Oproku. OH ObLT 0€3 MIANKK, U €0 peAKHe PhIKEBATHIE BOJOCHI HAMOKIU U
Ka3aJich TNPUKICCHHBIMH K KPYNMHOH rosioBe. ['Ty0okme mpsiMble MOPIIMHBI
6opo3anin aue. B MHHYTY MOKOSI TaKOE JIUIIO KaKETCsl BbICEYEHHBIM U3 KaM-
Hs1. Topc y Hero ObUT MIMPOKHH, Kak y ObIKa, @ HOTH B MIPOMOKIIINX OpIOKax — TO-
mue u koporkue (Y.3.I'., c. 46).

IlepBbie cnoBa, KOTOpBIE CIBIIUT OT Hero Pomkep, 6eccriopHo, 3Bydar ycrpa-
marotne: «KissHych 00orom... Ha 3TOT pas st yobto ero» (V.3.I'., ¢. 47), uto gobariser
3TOMY 00pa3y BOMHCTBEHHOCTH M PELIUTEILHOCTH, KOTOPBIE YaCTO PacCMaTPUBAIOTCS
KaK yepTa HallMOHAIBHOTO XapakTepa: «BAJIMHLBI OTIMYAINCh BOMHCTBEHHOCTBIO,
OBLIM KECTOKMM M OTBaXHBIM HApOJOM, BCEra TOTOBBIM K BOWHE, HEHABHAIIUM
paberBo» (1ur. mo [17, c. 176]). Hecmotpst HU Ha 4TO, ['3per, Oyaydn eTuHCTBEH-
HBIM BOJHTEIIEM, KOTOPBIN emié He mpoal cBoit aBTodyc Juky llapiry, mpomomxaer
0OpOTHCS 32 CBOIO HE3aBUCHUMOCTb.

Iper — cHOXHBIH W TPOTHBOPEUMBHIM 00pa3. 3a ero YrprOMBIM U Jaxe
B OIIPEJENEHHBIX 3MM30/1aX arpPEeCCHBHBIM BHUIOM CKpPBbIBAE€TCS HaWBHAs M MPOCTas
Jylia, 9To TaKKe SBISETCS OAHOM M3 4YepT HAlMOHAJIBHOIO XapakTepa BaJUIMHIIEB
(cm., Hanpumep, [18, p. 166]) 1 4acTo BEICMEHMBaeTCs aHrTHYaHAMH’. B KOHIHKT-
Holi cutyaunu ¢ Jukom Llaprom u ero moasmu ['3per Beaér ceOs 4oCTaTOYHO Nps-
MOJIMHEWHO, a MMOCKOJIbKY OH B3s1 Pomkepa Ha padoTy, OCIeHUI 4yBCTBYET ce0s
00513aHHBIM BBICTYNIUTH B POJIM €0 NMOKPOBUTENS, 3auTHIKA. CaMblil OJIM3KHUN ye-
noBek ais ['apera — cnenas Mats:

Ja, ma, oHU IO CHX TIOp BBICOKO CTaBAT CEMBIO — IIOYTH KaK €BPEH — U OYCHB CEPh-
€3HO0 OTHOCATCS Iaxe K gambHemy poactBy (Y.3.I°., c. 87).

Kax u Major, I'aspet — naTpuoT cBoero kpasi, X0Tsd U He JEMOHCTPUPYET 3TO TO-
cTosiHHO. Ero yo0oBb mposBisieTcsl B MPEJaHHOCTH: OH He OpocaeT CBOE 1eso He
TOJIBKO M3 (DMHAHCOBBIX COOOpaKEHHUH, a OoJbllIe M3 >KEJIaHUS COXPAHUTH CBS3b
C IMpouJIbIM, IIOKa3aTb TO, YTO OH JOCTOUH OBITH IIOTOMKOM CBOHX OTIOB.

Ot I'spera Maaor oTinugaercsi CBOEH OTKPBITOCTBIO U ABJSIETCSl 00pa3oM, KOTO-
PBIii CBS3BIBAET COBPEMEHHBIN Y)JIbC € €r0 JIETEHAAPHON UCTOPUEN:

— Mbgor — 3T0, KOHEYHO, MOU IMO3THYECKHM IICEBIOHHUM, — CKa3aj MOJIOLOH TOJI-
cTsk. — Ha kapTouke coluanbHOro cTpaxoBaHus 3Hauutcs «Xaiteen JJxonc». Ho B
I'Bunene moaThl emé o0aanaoT OAHON MPUBWIIETHEH: WX 3HAIOT MO MOITHYECKUM
ncesgornMam (Y.3.T°., c. 64).

6 Tak, M.J. Peixtuk u O.P. J)KepHoBasi, BbIeNsISI B KauecTBe 0a30BBIX HECKOJIBKO OCHOBOIIOJIATAIONINX YEPT B
BAJUTMHCKOM JIMHIBOKYJIBTYPHOM CTEPEOTHIIE, B HEPBYIO OYepeb OTMEYAIOT, YTO «B AHIIMHCKHUX HAIMOHAJIBHBIX
aHEKJ0TaX C IMEePCOHAXKEM-BAJLUIHIIEM OJKCILTyaTHPYIOTCS CTEPEOTUIIHBIE STHUYECKHE U SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH
JKUTENST Y3Ibca, BOCXOAAIIME K MOJIENH “a nature man” (“uenoBeka npuponHoro”) u “a village fool” (“nepeBeHckuit
nypak”), ¥ “HelMBUIIN30BAaHHOCTL” BaJUIMIla OKOHYATENBHO NpeoOpasyercs B KIHIIE “‘HeoOpa3oBaHHOr0”, “yM-

CTBEHHO HEpPa3BUTOro”, “JICHMBOr0” M “‘HEONPATHOrO” mepcoHaxa» [19, c. 155].
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Hmenno tak 3Baju oxHoro u3 OparbeB OysHa ['neHmoyspa — mocieqHero Bai-
nuiiia, HocuBiero Tutyn [Ipunna Yaneckoro (1400-1416) [20], uto, 6e3ycnoBHO,
MI03BOJISIET ABTOPY CIEJaTh OTCHUIKY K ObUIOMY JOOJIECTHOMY BOMHCKOMY IPOIIIOMY.
[umymumii mosmy Mbagor B pomaHe «3uMa B ropax» mpezicrasieH J[x. YaiHoM
TJIaBHBIM MIATPUOTOM U OOPIIOM 32 HE3aBUCHMOCTh ¥Y3JbCa. JTO SIBCTBEHHO OTPAXKAIOT
paavKalbHbIE BEICKA3bIBAHHUS MOJIOJOTO YEIOBEKA:

AHIIMYaHE TMO-NPEKHEMY BBIPACTAIOT B yOCKICHWM, YTO HCTOPHUS HX CTPAHBI
CIUTOIT cBeTIast, 0e3 BesAkuxX TeHed. OHM B OYKBaJIbHOM CMBICJIE CJIOBA 3HATH HH-
Yero He 3HAI0T O TBOPUMBIX UMH HecnpaBemuBocTsx (Y.3.1°., c. 121).

Emé onna ncropuyeckas JUYHOCTh, C KOTOPOM acCOLMUPYETCsl paccMaTpUBae-
MBI HamH nepcoHax, — Mpazaor an OyaliH ['BuHeN, BAIUIMIACKUNA HpPHHIL, KOTOPBIU,
COTJIaCHO JiereHe, Joruibll 10 AMepuku Ha 300 net panbine, yem Xpucrogop Ko-
aym0 [21]. BMmecte ¢ 3Toli peMHMHUCICHIIMEH B mpousBeacHuu Jx. YaitHa mpoBo-
TUTCS TIApajuielh MEXAY BaJUTMHIAMU W WHAeWnamu. B Oape, moTsaruBas ropbkoe
MMBO, M30T MOABOAUT JIF000C HACHIIME OJHOW HAIlMM HaJl JPYroil K TakoMy IMpo-
CTOMY IIPUMEDPY:

— Ay Bameil mosmsl yxe €CTb Ha3BaHUE?

— «I'BUNIMM 4epoku», — ckazaa Maor.

— I'Bunium?...

— Yepoku. Bbl, KOHEUHO, 3HAaETE, YTO MPOU3OLLIO C YEPOKU?

— Hy, kak cka3aTsb... HE NONOUIMHHO.

— HonoanuuHo, — cka3zan Mbapor, cypoBo risas B rina3a Pomxepy, — ¢ HUMU 1po-
n3onwto BoT uto. Korma eBpormelickue mepeceneHnsl npuOsi B CeBepHYI0 Ame-
PHUKY, OHH OOHApYXWJIM, YTO MHIEHIIBI KUBYT IO COBEPIUICHHO HEMOHSITHBIM UM
3aKoHaM. M Toraa MmpUIIeNbIbl CTadH 0€3)KaJOCTHO MCTPEOISITh MECTHOE Hacele-
HHUE, HO HEKOTOPBIX 00YsUI0 CTpEeMJICHHE TBOPUTH HOOPO, M OHU PEIIIIIN IIePEeBOC-
MUTATh WHICHIICB Ha CBOW JIaJ, PEeBPaTUTh MX B Oenmbix. Korma ske BBICHHUIIOCH,
YTO MHACHIIBI IPOTUBSTCS OJIArOMy HAMEPEHHUIO U MPEANIOYUTAIOT JAEPKATHCS COO-
CTBEHHBIX MPEJCTABICHUN O XU3HH, X MPHHSIIACH 003BIBATh OE3MO3IIIBIMU TUKA-
PSAME U HCTPeOIATh emé Oe3xanoctHee. <...>

— MosxHO Ha3BaTh uepoku ['BuiMMOM, — ckasan M»>aor TUXUM HaIpsHKEHHBIM TO-
socoM. — MoxHo Ha3BaTh ero [laem. Moxuo — SIHTO, nnu Xbto, Wi XauBe, Wik
Iaper, wmn ['uro, MoxkHO TocTaBuTsh Jtoboe M (Y.3.I., c. 65-66).

OTHOIIEHUS MEXIY OENBIMU JIIOABMU U YEPOKH, TAKHMM 00pa3oM, MPOEUPYIOTCS
Ha aHTJMYaH U BaUMineB. OTMETHM, 4TO B OyAyIIEM TaKOe CPaBHEHHE MPOSIBUTCS Y
I'.X. JI>xeHKnHCa, JUPEKTOpa IIEHTpa KEIBTCKUX UCCIEN0OBaHul [22, p. 8].

Ilo poxy mestensHOCTH MbAAOT MO3HIIMOHUPYET ceOs KaK HACICHHHUK BEIMKUX
BaJUTMICKUX OaploB, YTO B OYEpEeNHOW pa3 MOMYEPKUBAET €ro CBS3b C MPOLUIBIM
VYanbca:

— 51 celidac kak pa3 Ha cepeJIMHE OJHOW MOAMBI, — cka3an Magor. — OHa Oyxer Ta-
Kasi ke JUTUHHAS, Kak «[loTepstHHBIN pait». Ho s nuiry, KoHeYHO, He OENbIM CTHXOM.
Bamnmuiickuit s13b1k moout pupmy. U naxe cmeHy pazmepoB. CBOOOTHBIN TEpexo.1 OT
OJTHOTO CTHJIS K IPYTOMY — CJIOBOM, cBoeoOpa3HbIid komtax (Y.3.1., c. 65).

Hakonern, noasons WTOrW, cienyeT ckaszaTh, YTO B poMaHe «3MMa B ropax»
JIx. YoiiH co3man HeNoCTHBIM 00pa3 BaJTMIICKOTO MHpa, B KOTOPOM OH BBIJENSET
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TaKWe COCTABIISIOIINE, KaK 1) BaJUIMHCKHI SA3BIK, 2) pETPOCHEKTHBHOCTD U 3) HAINO-
HaNbHBIN XapakTep. PackpbIThe HaTyphl, €€ OTIMYUTEIbHBIX IICUXUYECKUX CBONCTB
IPOMCXOANT Yepe3 BhICTPAaUBAaHHWE OTHOIIEHUS C BHYTPEHHUM «ApYrum». VIMeHHO
MIPUCYTCTBHE aHIIMYaHHHA Popkepa U TMHaMUKa B3aUMOIECHCTBUNA ¢ HUM TO3BOJISIOT
aBTOPY MOKa3aTh pa3In4HbIE aCIEKThl MHTEPECYIOIIETO ero Bauuiickoro mupa. Hocu-
TEeJIeM HapOJHOTO CaMOCO3HAHUS BBICTYNAET I03T, Yepe3 KOTOPOTO TPaHCIHPYeTCs
u7est IPEeMCTBEHHOCTH 10 OTHOILIEHHUIO K UICTOPHUHU U KYJIbTYype YaJbca.
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Abstract

This paper examines the image of the Welsh world in John Wain’s novel “A Winter in the Hills”
(1970). John Barrington Wain is a British writer, one of the founders of the “angry young men” movement.
The development of relations between the Englishman Roger Furnivall (“foe”) and the Welsh (“friend”)
is in the center of the plot. Roger arrives to the province to study the language and behaves quite detached
and arrogant. Taking a sabbatical in North Wales to learn the language, Roger expects a long and dreary
winter of linguistic study, but instead quickly finds himself drawn into the drama of local affairs.
The relationship between Roger and the locals is changing gradually. The characters move from
the original model of “colonizer — native” towards the full acceptance and understanding of each other.
An important part of the novel is a created by the writer's image of the Welsh world. Basically, it is
filled with a positive connotation and represents a patriarchal society. The main components of this
image in the novel are language, retrospect, and appeal to the cultural traditions of Welsh. The writer
draws a parallel between the heroes of the work and the outstanding historical personalities of Wales.
The features of Welsh national character are also revealed through the main characters of the novel.

Keywords: English literature, John Wayne, Wales, national character, interethnic interaction
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